ANTES DE QUE EXCAVE...
Llame a la oficina local de One-Call, por lo menos
dos dias de trabajo antes de excavar, para localizar
los servicios subterrdneos. Este servicio es gratis.

IREGLAS DE

GAS NATURAL

Identificacion
de tuberias

El objetivo de este folleto es para asistir
a las entidades excavadoras en la
identificacion correcta de las tuberias
de gas natural en las dreas de servicio

z

DE TUBERIAS

EXCAVACION

En Arizona y California, excave manualmente dentro de
24" (60 cm) [en Nevada, 30" (75 cm)] de la ubicacién
de las tuberias.

RELLENO Y COMPRESION

Si se haya expuesto una tuberia de gas natural, rellene
la excavacién 6" (15 cm) por debajo y 6" (15 cm) por
encima de ella con un material menor de 3/8" (1 cm).
Mantenga una separacién de 12" (30 cm) de otros
servicios o subestructuras y no comprima el material

Camisa de PVC / Camisa de PE
MATERIALES PARA CAMISAS

= \§ directamente sobre la tuberia. de Southwest Gas. La informacién aqui
S ] o suministrada puede que no incluya todo
g %‘ s% s DINAMITACION lo pertinente. Para una identificacion
o . ore . .
So8 g E © Llame a Southwest Gas antes de detonar explosivos. positiva de tuberias, por favor péngase
g 2 g % :g E Southwest Gas debe inspeccionar todas las tuberias en contacto con Southwest Gas.
|°s53 -~ L vV situadas a menos de 250 pies del sitio de la explosion,
£33 < tanto antes como después de la actividad explosiva.
®2 I-Ind Este servicio es gratis. ‘* SOIITHIIIES'I' EIIS
Y]
S o 2 PERFORACIONES DIRECCIONALES Ve
S IJI% S ‘2 Las lineas de gas deben ser identificadas y protegidas
8 8 'g § i antes de las operaciones de perforacién. Llame a
§~ S-S g Southwest Gas para verificar los servicios identificados
I 2 § E = antes de perforar. Deje las pozas abiertas para inspecciones
G Fs < periédicas durante la perforacién. Notifique inmediatamente
(- a Southwest Gas si tiene alguna preocupacion o si
E ocurren dafios.
o
= v O A 2 ~
39088 H TUBERIAS DE GAS DANADAS
ESS o & O ROTAS
S35°s O . . ) .
§ §_§ oS = Si se dafia o se rompe una tuberia de gas o si hay
S = %% H un escape de gas natural, lame a Southwest Gas y al
x = departamento de bomberos local para obtener asistencia.
g Mantenga el publico lejos del drea. NO trate de controlar
o o parar el flujo de gas natural. NO opere ningln equipo
v cerca del escape. Apague o elimine todas las chispas o
o E llamas cerca del gas.
o
S 4 .
8 v, o M DANOS AL RECUBRIMIENTO
i TS S DE TUBERIAS O A LOS
o) MY =
S \§c\§ [ ALAMBRES TRAZADORES
-g 203 g Si se dafia el recubrimiento protector o el alambre
s S ~ L v trazador de una tuberia, llame a Southwest Gas,
2 i repararamos el dafio gratis.
g o
(3
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